
La última batalla 
 

Мы так давно, мы так давно не отдыхали. 
Нам было просто не до отдыха с тобой. 
Мы пол-Европы по-пластунски пропахали, 
И завтра, завтра, наконец, последний бой. 
  
Припев: 
Еще немного, еще чуть-чуть, 
Последний бой - он трудный самый. 
А я в Россию, домой хочу, 
Я так давно   не видел маму! 
А я в Россию, домой хочу, 
Я так давно не видел маму! 
  
Четвёртый год нам нет житья от этих 
фрицев. 
Четвёртый год солёный пот и кровь рекой. 
А мне б в девчоночку в хорошую влюбиться, 
А мне б до Родины дотронуться рукой. 
  
припев 
  
Последний раз сойдемся завтра в 
рукопашной. 
Последний раз России сможем послужить. 
А за неё и помереть совсем не страшно, 
Хоть каждый всё-таки надеется дожить! 
  
Припев: 
Еще немного, ещё чуть-чуть, 
Последний бой — он трудный самый. 
А я в Россию, домой хочу, 
Я так давно не видел маму! 
 

Hace tanto tiempo, hace tanto tiempo que no 
descansamos. 
Simplemente no teníamos tiempo para descansar 
contigo. 
Hemos recorrido media Europa al estilo de los 
exploradores, 
y mañana, mañana, por fin, la última batalla. 
 
Un poco más, solo un poco más, 
La última batalla es la más difícil. 
Y yo quiero volver a Rusia, a casa, 
¡Hace tanto tiempo que no veo a mi mamá! 
Y yo quiero volver a Rusia, quiero a casa, 
¡Hace tanto tiempo que no veo a mi madre! 
 
Ya van cuatro años que estos fascistas nos hacen la 
vida imposible. 
Cuatro años de sudor salado y ríos de sangre. 
Y a mí me gustaría enamorarme de una linda 
muchacha, 
Y a mí me gustaría tocar con la mano mi patria. 
 
Mañana nos enfrentaremos por última vez en 
combate cuerpo a cuerpo. 
Por última vez podremos servir a Rusia. 
Y morir por ella no da ningún miedo, 
¡aunque todos, al fin y al cabo, esperan llegar vivos! 
 
Un poco más, solo un poco más, 
La última batalla es la más difícil. 
Y yo quiero volver a Rusia, a casa, 
¡Hace tanto tiempo que no veo a mi madre! 
 

 


